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Les nombres japonais (1/6) 

0 〇/零 ゼロ zero 6 六 ろく roku 

0 〇/零 れい rei 7 七 なな nana 

1 一 いち ichi 7 七 しち shichi 

2 二 に ni 8 八 はち hachi 

3 三 さん san 9 九 きゅう kyū 

4 四 よん yon 9 九 く ku 

4 四 し shi 10 十 じゅう jū 

5 五 ご go 11 十一 じゅういち jū ichi 

 
 
 
 

Les nombres japonais (3/6) 

70 ななじゅう nana-jū 500 ごひゃく go-hyaku 

70 しちじゅう shichi-jū 600 ろっぴゃく roppyaku 

80 はちじゅう hachi-jū 700 ななひゃく nana-hyaku 

90 きゅうじゅう kyū-jū 800 はっぴゃく happyaku 

100 ひゃく hyaku 900 きゅうひゃく kyū-hyaku 

200 にひゃく ni-hyaku 1000 (いっ)せん (is)sen 

300 さんびゃく san-byaku 2000 にせん ni-sen 

400 よんひゃく yon-hyaku 3000 さんぜん san-zen 

 
Les nombres japonais (2/6) 

12 じゅうに jū ni 18 じゅうはち jū hachi 

13 じゅうさん jū san 19 じゅうきゅう jū kyū 

14 じゅうよん jū yon 19 じゅうく jū ku 

14 じゅうし jū shi 20 にじゅう ni-jū 

15 じゅうご jū go 30 さんじゅう san-jū 

16 じゅうろく jū roku 40 よんじゅう yon-jū 

17 じゅうなな jū nana 50 ごじゅう go-jū 

17 じゅうしち jū shichi 60 ろくじゅう roku-jū 

 
 
 
 

Les nombres japonais (4/6) 

4000 よんせん yon-sen 1M ひゃくまん hyaku-man 

5000 ごせん go-sen 10M せんまん sen-man 

6000 ろくせん roku-sen 100M いちおく ichi-oku 

7000 ななせん nana-sen 1Md じゅうおく jū-oku 

8000 はっせん hassen 7,5 ななてんご nana ten go 

9000 きゅうせん kyū-sen 0,8 れいてんはち rei ten hachi 

10000 いちまん ichi-man 1/2 にぶんのいち ni bunno ichi 

100000 じゅうまん jū-man 3/5 ごぶんのさん go bunno san 
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Les nombres japonais (5/6) 

0 〇 零 zero, rei 8 八  hachi 

1 一 壱 ichi 9 九  kyū, ku 

2 二 弐 ni 10 十 拾 jū 

3 三 参 san 20 二十  ni-jū 

4 四  yon, shi 100 百  hyaku 

5 五  go 1000 千  sen 

6 六  roku 10000 万 萬 man 

7 七  nana, shichi 100M 億  oku 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Expressions relatives au temps (1/4) 
Jour Matin Soir 

おととい おとといのあさ おとといのばん 
ototoi ototoi no asa ototoi no ban 

avant-hier avant-hier matin avant-hier soir 

きのう きのうのあさ きのうのばん 
kinō kinō no asa kinō no ban 
hier hier matin hier soir 

きょう けさ こんばん 
kyō kesa konban 

aujourd'hui ce matin ce soir 

 
Les nombres japonais (6/6) 

22 
(2x10+2) 二十二 にじゅうに ni-jū ni 

202 
(2x100+2) 二百二 にひゃくに ni-hyaku ni 

2002 
(2x1000+2) 二千二 にせんに ni-sen ni 

20 002 
(2x10000+2) 二万二 にまんに ni-man ni 

200 002 
(20x10000+2) 二十万二 にじゅうまんに ni-jū-man ni 

2 000 002 
(200x10000+2) 二百万二 にひゃくまんに ni-hyaku-man ni 

20 000 002 
(2000x10000+2) 二千万二 にせんまんに ni-sen-man ni 

200 000 002 
(2x100M+2) 二億二 におくに ni-oku ni 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Expressions relatives au temps (2/4) 
Jour Matin Soir 

あした あしたのあさ あしたのばん 
ashita ashita no asa ashita no ban 

demain demain matin demain soir 

あさって あさってのあさ あさってのばん 
asatte asatte no asa asatte no ban 

après-demain après-demain matin après-demain soir 

まいにち まいあさ まいばん 
mai nichi mai asa mai ban 

tous les jours, chaque ~ tous les matins, chaque matin tous les soirs, chaque soir 
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ひらがな/カタカナ 漢字 Rōmaji Traduction 

だいいっか 第一課 Dai ikka Leçon 1 
(05/10/2007) 

にほんご 日本語 Nihon-go la langue japonaise,  le japonais 

わかる  wakaru comprendre (infinitif) 

わかります  wakarimasu comprendre (présent) 

わかりました  wakarimashita avoir compris (passé) 

わかりません  wakarimasen ne pas comprendre (présent) 

わかりませんでした  wakarimasen deshita ne pas avoir compris (passé) 

日本語がわかります。  Nihon-go ga 
wakarimasu. Je comprend le japonais. 

日本語がわかりました。  Nihon-go ga 
wakarimashita. J'ai compris le japonais. 

ちょっと  chotto un peu, un moment 

日本語がちょっとわかります。  Nihon-go ga chotto 
wakarimasu. Je comprend un peu le japonais. 

日本語がわかりません。  Nihon-go ga 
wakarimasen. Je ne comprend pas le japonais. 

たんご 単語 tango mot, mot isolé, vocabulaire 

ことば 言葉 kotoba mot, parole, langue, vocabulaire 

このことばをわかりません。  Kono kotoba o 
wakarimasen. Je ne comprend pas ce mot.-ci 

かたば  ََكَتب kataba écrire (en arabe) 

はち 八 hachi huit 

 thamāniya huit (en arabe) ۸ ثمََانِیةَ
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はじめる  hajimeru commencer qqch (infinitif) 

はじめます  hajimemasu commencer (présent) 

ませ  mase mase est la forme impérative de masu 

はじめませ。  Hajimemase. Commençons ! 
(Forme impérative) 

はじめました  hajimemashita commencer (passé) 

はじめまして。 初めまして。 Hajimemashite. Enchanté (de vous connaître). 
(utilisé en début de présentation de soi) 

はじめて  hajimete pour la première fois 

それでは、はじめます。  Sore de wa, 
hajimemasu. Maintenant, on commence ! 

これ  kore ceci 

ここ  koko ici 

こちら  kochira par ici 

それ  sore cela 

そこ  soko là 

そちら  sochira par là 

こちらはアンドレさんです。  Kochira wa Andore-san 
desu. Par ici, c'est André. 

そちらはマノンさんです。  Sochira wa Manon-san 
desu. Par là, c'est Manon. 

いいですか。  ii desu ka. Est-ce que c'est bien ? 

ひと 人 hito une personne, un être humain 

かた 万 kata une personne, un être humain 
(Forme polie) 

この  kono ce...-ci, cette…-ci 
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その  sono ce…-là, cette…-là 

こせ。  Kore. Qui ? 

このひとはこせですか。  Kono hito wa kore desu 
ka. Cette personne-ci, c'est qui ? 

そのひとはこせですか。  Sono hito wa kore desu 
ka. Cette personne-là, c'est qui ? 

どなた。  Donata. Qui ? 
(Forme polie) 

このかたはどなたですか。  Kono kata wa donata 
desu ka. 

Cette personne-ci, c'est qui ? 
(Forme polie) 

ティフェンさんです。  Tifen-san desu. C'est Tiphaine. 

しつれいします。  Shitsurei shimasu. Pardon. Excusez-moi. 
(Quand on dérange quelqu'un) 

むずかしい 難しい muzukashii difficile 

やさしい 易しい yasashii facile, aisé, simple 

は  wa particule fonctionnelle 
(mise en évidence du sujet: quant à) 

が  ga particule fonctionnelle 
(indique le sujet grammatical) 

うみ 海 umi mer 

みえる 見える mieru apercevoir (infinitif) 
(être capable de voir) 

みる 見る miru voir, regarder (infinitif) 

にほんかい 日本海 Nihonkai la Mer du Japon 

うみがみえます。 海が見えます。 Umi ga miemasu. On voit la mer. 
(C'est la mer qui est visible.) 

うみはみえません。 海は見えます。 Umi wa miemasen. On ne voit pas la mer. 
(Quant à la mer, elle n'est pas visible.) 

じてん 辞典 jiten dictionnaire 

あります  arimasu se trouver , il y a (objets) 
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じてんがここにあります。  Jiten ga koko ni 
arimasu. Un dictionnaire se trouve ici. 

じてんはここにあります。  Jiten wa koko ni 
arimasu. 

Le dictionnaire se trouve ici. 
(Quant au dictionnaire, il se trouve ici) 

わたし 私 watashi je, moi 

わたしは 私は... Watashi wa... Je... 
(Quant à moi...) 

わたしたち 私達 watashi-tachi nous 

あなた  anata tu, Vous (au singulier) 

あなたたち あなた達 anata-tachi vous (au pluriel) 

あなたがた あなた方 anata-gata Vous (au pluriel) 
(Forme polie) 

あなたはエルウヴェさんですか。  Anata wa Erūve-san 
desu ka. Tu es Hervé ? 

わすれました。 忘れました。 Wasuremashita. J'ai oublié. 

たべます 食べます tabemasu manger (présent) 

のみます 飲みます nomimasu boire (présent) 

けす 消す kesu effacer, supprimer, éteindre un appareil 

けします 消します keshimasu effacer, supprimer, éteindre (présent) 

ふくしゅう 復習 fukushū révision (de leçons ou de cours) 

れんしゅう 練習 renshū exercice, entraînement 

かきとり 書き取り kakitori dictée 

しゅくだい 宿題 shukudai devoirs scolaires 

しゅう 週 shū semaine 

らいしゅ 来週 raishū semaine prochaine 
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かきとり 書き取り Kakitori Dictée 

アンドレさん  Andore-san André 

こえ 声 koe voix 

かぎ 鍵 kagi clé 

がいこく 外国 gaikoku pays étranger 

あおい 青い aoi bleu 

けが 怪我 kega blessure, mal 

うえ 上  ue dessus 

ひょうか 評価 Hyōka Évaluation (de la dictée) 

よくできました。  yoku dekimashita Train à Grande Vitesse japonais 
(Shinkansen) 

よくできました。  Yoku dekimashita ! Bien joué ! 

ちゅうい 注意 chūi avertissement, (faire) attention, 
prudence 

だいにか 第二課 Dai nika Leçon 2 
(12/10/2007) 

みんなのにほんご みんなの日本語 Minna no Nihon-go Le Japonais pour Tous 

どおぞよろしく  Dōzo yoroshiku. Très heureux de faire votre 
connaissance. 

おねがいします。  Onegai shimasu. S'il vous plaît. Je vous en prie. 

ことば 言葉 kotoba mot, parole, langue, vocabulaire 

わたしは...です。  Watashi wa...desu. Je suis... 

わたしは...じゃありません。  Watashi wa...ja 
arimasen. Je ne suis pas... 

わたしは...ではありません。  Watashi wa...dewa 
arimasen. Je ne suis pas... 
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も  mo aussi 

の  no particule marquant la possession et le 
complément de nom 

くりかえす 繰り返す kurikaesu répéter, refaire 

くりかえして。 繰り返して。 Kurikaeshite. Répétez ! 

きいてくりかえしてください。  Kiite kurikaeshite 
kudasai. Écoutez et répétez s'il vous plaît ! 

かた 方 kata une personne 
(Forme polie) 

どなた  donata Qui ? 
(Forme polie) 

あのかたはどなたですか。  Ano kata wa donata 
desu ka. 

Qui est cette personne-là ? 
(Forme polie) 

ひと 人 hito une personne 
(Forme neutre) 

だれ  dare Qui ? 
(Forme neutre) 

あのひとはだれですか?  Ano hito wa dare desu 
ka. 

Qui est cette personne-là ? 
(Forme neutre) 

さくらだいがくのせんせいです。  Sakura-daigaku no 
sensei desu. 

C'est un professeur de l'Université de 
Sakura. 

つぎのページ 次のページ tsugi no pēji page suivante 

しゃいん 社員 shain employé (d'une compagnie) 

IMC のしゃいん IMC の社員 IMC no shain employé de la compagnie IMC 

がくどう 学童 gakudō écolier, élève du primaire 

ちゅうがっこう 中学校 chūgakkō collège, école secondaire 

ちゅうがせい 中学校生 chūgakusei collégien 

こうこう 高校 kōkō lycée 

こうこうせい 高校生 kōkōsei lycéen 
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だいがく 大学生 daigaku université 

がくせい 学生 gakusei étudiant 

れい 例 rei exemple 

かんたんです。 簡単です。 Kantan desu. C'est facile. 

むずかしいです。 難しいです。 Muzukashii desu. C'est difficile. 

きいてください。  Kiite kudasai. Écoutez s'il vous plaît ! 

もんだい 問題 mondai problème, question 

ふくしゅう 復習 fukushū révision (de leçons ou de cours) 

かいわ 会話 kaiwa conversation 

ことば 言葉 kotoba mot, parole, langue, vocabulaire 

れんしゅう 練習 renshū exercice, entraînement 

が、ガ  ga, ga à ne pas confondre 
(Hiragana, Katakana) 

ほんとう 本当 hontō vérité, vrai, réel, réalité 

ほんとう。 本当。 Hontō. C'est vrai ! 

かきとり 書き取り Kakitori Dictée 

うそ 嘘 uso mensonge, fait incorrect 

うそ。 嘘。 Uso. Ce n'est pas vrai ! 

しお 塩 shio sel 

かさ 傘 kasa parapluie 

ごじ 5 時 go ji cinq heures 
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かぜ 風 kaze vent, brise 

すこし 少し sukoshi un peu, une petite quantité, 
une courte distance 

かぞく 家族 kazoku famille, membre de la famille 

せかい 世界 sekai le monde, l'univers 

しずか 静か shizuka tranquille, paisible, calme, silencieux 

ひょうか 評価 Hyōka Évaluation (de la dictée) 

よくできました。  Yoku dekimashita ! Bien joué ! 

だいさんか 第三課 Dai sanka Leçon 3 
(19/10/2007) 

かきとり 書き取り kakitori dictée 

わすれる 忘れる wasureru oublier, être étourdi, être distrait 

わすれずに 忘れずに wasurezuni sans oublier de... 

がんばる 頑張る ganbaru Tenir ferme, résister, persister, 
persévérer 

がんばろう 頑張ろう ganbarō Volitif de gambaru (perséverer) 

がんばって。 頑張って。 Ganbatte. Courage ! 

しずかにしてください。  Shizuka ni shite 
kudasai. Calmez-vous s'il vous plaît. 

じかく 痔核 jikaku hémorroïdes 

ぢ 痔 ji hémorroïdes 

はな  hana nez 

ち 血 chi sang 

はなぢ  hanaji saignement de nez 
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たいせつ[な] 大切[な] taisetsu[na] important 

ちかてつ 地下鉄 chikatetsu métro 

おととい 一昨日 ototoi avant-hier 

たくさん 沢山 takusan beaucoup 

だい 台 dai socle, piédestal, table, support,  

だい 大 dai grandeur, grand 

じん 人 jin homme, personne, être humain 

てん 天 ten ciel, paradis 

カード  kādo carte 

かど  kado angle, coin 

れんしゅう 練習 renshū exercice, entraînement 

－さい －歳 -sai -an(s) 

なんさい 何歳 nan sai quel âge 

おいくつ  oikutsu quel âge (forme polie) 

－ちゃん  -chan suffixe pour les (jeunes) filles 

テレサちゃんはなんさいですか。  Teresa-chan wa nan-sai 
desu ka. Teresa a quel âge ? 

テレサちゃんはきゅうさいです。  Teresa-chan wa kyū-sai 
desu. Teresa a neuf ans. 

－くん －君 -kun suffixe pour les (jeunes) garçons 

たろうくんはなんさいですか。  Tarō-kun wa nan-sai 
desu ka ? Tarō a quel âge ? 

たろうくんははちさいですか。  Tarō-kun wa hachi-sai 
desu. Tarō a huit ans. 
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おいくつですか。  Oikutsu desu ka ? Quel âge avez-Vous ? 
(Forme polie) 

もんだい 問題 mondai problème, question 

－さい －歳 -sai Âge 

いっさい 一歳 issai un an 

にさい 二歳 ni-sai deux ans 

さんさい 三歳 san-sai trois ans 

よんさい 四歳 yon-sai quatre ans 

ごさい 五歳 go-sai cinq ans 

ろくさい 六歳 roku-sai six ans 

ななさい 七歳 nana-sai sept ans 

はっさい 八歳 hassai huit ans 

きゅうさい 九歳 kyū-sai neuf ans 

じゅっさい、じっさい 十歳 jussai, jissai dix ans 

じゅういっさい 十一歳 jū-issai onze ans 

にさいじゅっさい 二十歳 ni-jussai vingt ans 

ひゃくさい 百歳 hyaku-sai cent ans 

かきとり 書き取り Kakitori Dictée 

うで 腕 ude bras, avant-bras 

うた 歌 uta chanson, poème 

どこ 何処 doko où (interrogatif) 
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くつ 靴 kutsu chaussure 

だい 台 dai socle, piédestal, table, support 

たいせつ 大切 taisetsu important 

ちかてつ 地下鉄 chikatetsu métro 

おととい 一昨日 ototoi avant-hier 

かど 角 kado coin 

ひょうか 評価 Hyōka Évaluation (de la dictée) 

ちゅうい 注意 chūi avertissement, (faire) attention, 
prudence 

がんばろう 頑張ろう ganbarō Volitif de ganbaru (perséverer) 

わすれずに 忘れずに wasurezuni sans oublier de... 

だいよんか 第四課 Dai yonka Leçon 4 
(26/10/2007) 

ふくしゅう 復習 fukushū révision (de leçons ou de cours) 

ちかてつ 地下鉄 chikatetsu métro 

おととい 一昨日 ototoi avant-hier 

うで 腕 ude bras, avant-bras 

どこ 何処 doko Où ? 

だい 大 dai grandeur, grand 

たいせつ 大切 taisetsu important 

ちかてつ 地下鉄 chikatetsu métro 

なつ 夏 natsu été 
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におい 匂い nioi odeur, parfum 

いぬ 犬 inu chien 

ねこ 猫 neko chat 

のど 咽、喉 nodo gorge 

こんぶ 昆布 konbu algue laminaire 

ばんちゃ 番茶 bancha thé vert japonais commun 

ほうじちゃ ほうじ茶 hōji-cha thé vert grillé (torréfié) de Kyoto 

   Numéraux d'origine japonaise 
(Utilisés pour compter qqch jusqu'à 10) 

ひとつ 一つ hitotsu un 

ふたつ 二つ futatsu deux 

みっつ 三つ mittsu trois 

よっつ 四つ yottsu quatre 

いつつ 五つ itsutsu cinq 

むっつ 六つ muttsu six 

ななつ 七つ nanatsu sept 

やっつ 八つ yattsu huit 

ここのつ 九つ kokonotsu neuf 

とお 十 tō dix 

質問がここのつあります。  Shitsumon ga 
kokonotsu arimasu. 

Il y a neuf questions. 
(Compteur par défaut tsu) 

ごにんいます。 五人います。 Gonin imasu. Il y a cinq personnes. 
(Compteur de personnes nin) 
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だいごか 第五課 Dai goka Leçon 5 
(09/11/2007) 

ふくしゅう 復習 fukushū révision (de leçons ou de cours) 

はじめましょう。 始めましょう。 Hajimemashō. Commençons ! 

いたい 痛い itai avoir mal (douleur) 

のどがいたいです。 喉が痛いです。 Nodo ga itai desu. J'ai mal à la gorge. 

なに 何 nani quoi, quel (interrogatif) 

たいせつ(な) 大切(な) taisetsu(na) important 
(Adjectif en na) 

おかね お金 okane argent (pièces et billets de banque) 

かね 金 kane argent (pièces et billets de banque), 
métal 

きん 金 kin or (métal jaune) 

きんようび 金曜日 kinyōbi vendredi 

なまえ 名前 namae nom 

ね  ne ne 
(À ne pas confondre avec re ou wa) 

れ  re re 
(À ne pas confondre avec ne ou wa) 

わ  wa wa 
(À ne pas confondre avec ne ou re) 

はな 花 hana fleur 
(À ne pas confondre avec nez) 

はな 鼻 hana nez 
(À ne pas confondre avec fleur) 

ひと 人 hito homme, personne, être humain 

にほんじん 日本人 Nihon-jin Japonais(e) 

 ふね 船、舟 fune bateau, navire, embarcation 
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ほそい 細い hosoi mince, fin, svelte 

へた 下手 heta maladroit, pas doué 

ひび 罅 hibi fissure 

ひび 皹 hibi gerçure 

かべ 壁 kabe mur 

ぼく 僕 boku je, moi (parole masculine) 

わたくし 私 watakushi je, moi (forme polie) 

たばこ 煙草  tabako tabac, cigarettes 

かぶき 歌舞伎  kabuki kabuki 
(théâtre traditionnel japonais) 

゛ 濁点 dakuten point sonore 

゛ 濁り、濁り点 nigori, nigoriten  

゛ 点点、点々 ten-ten point point 

゜ 半濁点 handakuten point semi-sonore 

゜ 丸 maru rond 

しつれい 失礼 shitsurei 
(rei est prononcé rē)  discourtoisie, impolitesse 

はじめまして。 初めまして。 Hajimemashite. Enchanté (de vous connaître). 
(utilisé en début de présentation de soi) 

どうぞよろしく。  Dōzo yoroshiku. Très heureux (de vous connaître). 
(utilisé en fin de présentation de soi) 

どうぞ。  Dōzo. S'il vous plaît./Je vous en prie. 

みなさん 皆さん minasan tous, tout le monde, 
vous tous (Mesdames et Messieurs) 

かいわ 会話 kaiwa conversation 
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もんだい 問題 mondai problème, question 

は、ひ、ふ、へ、ほ  ha (wa), hi, fu, he (e), ho syllabes Hiragana 
(ha→wa et he→e en cas de particule) 

はな 花 hana fleur, nez 

ひと 人 hito homme, personne, être humain 

ふね 船、舟 fune bateau, navire 

ほそい 細い hosoi mince, fin, svelte 

へた 下手 heta maladroit, pas doué 

ば、び、ぶ、べ、ぼ  ba, bi, bu, be, bo syllabes Hiragana (ten-ten) 

ひび ①罅、②皹 hibi 1) fissure, 2) gerçure 

かべ 壁 kabe mur 

ぼく 僕 boku je, moi (parole masculine) 

たばこ 煙草 tabako tabac, cigarettes 

かぶき 歌舞伎 kabuki kabuki 
(théâtre traditionnel japonais) 

ぱ、ぴ、ぷ、ぺ、ぽ  pa, pi, pu, pe, po syllabes Hiragana (handakuten) 

オノマトペ  Onomatope Onomatopées 

ぎせいご 擬声語 gisei-go onomatopée 
(Son produit pour imiter un bruit) 

ぎたいご 擬態語 gitai-go onomatopée 
(Son exprimant un état, une émotion...) 

ぱちぱち  pachi-pachi  

ぴかぴか  pika-pika  

ぷかぷか  puka-puka  
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ぺたぺた  peta-peta  

ぽきぽき  poki-poki  

かきとり 書き取り Kakitori Dictée 

いぬ 犬 inu chien 

ねこ 猫 neko chat 

なに 何 nani quoi (interrogatif) 

のど ①喉、②咽 nodo gorge 

なつ 夏 natsu été 

におい ①匂い、②臭い nioi 1) (bonne) odeur, 2) (mauvaise) odeur 

おかね お金 okane argent (pièces et billets de banque) 

ひょうか 評価 Hyōka Évaluation (de la dictée) 

ちゅうい 注意 chūi avertissement, (faire) attention, 
prudence 

よくできました。  Yoku dekimashita ! Bien joué ! 

だいろっか 第六課 Dai rokka Leçon 6 
(16/11/2007) 

こんにちは。  Konnichi wa. Bonjour ! 
(De 12h à 16-17 h ou jusqu'à la nuit) 

こんばんは。  Konban wa. Bonsoir ! 
(S'il fait nuit noire) 

フニクリ•フニクラ  Funikuri • Funikura Funikuri • Funikura 
(Chanson traduite de l'italien) 

ワイン  wain vin 

フランスワイン  furansu wain vin français 

イタリアのワイン  itariano wain vin italien 
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あめ 雨 ame pluie 
(Accent haut sur a) 

あめ 飴 ame bonbon, sucrerie 
(Accent haut sur me) 

なまえ 名前 namae nom 

むすこ 息子 musuko fils 

のむ 飲む nomu boire 

のみもの 飲み物 nomimono boisson 

め、ぬ  me, nu ne pas confondre me et nu 
(Mnémo: menu de restaurant) 

ね、わ  ne, wa ne pas confondre ne et wa 
(Mnémo: V'nez 'oir ! (patois)) 

る、ろ  ru, ro ne pas confondre ru et ro 
(Mnémo: ruraux à la campagne) 

き、さ  ki, sa ne pas confondre ki et sa 
(Mnémo: Qui ça ?) 

ほ、は  ho, ha  ne pas confondre ho et ha 
(Mnémo: ho ¯ en haut ha – en bas) 

い、り  i, ri ne pas confondre i et ri 
(Mnémo: irigoyen ou village basque) 

やま 山 yama montagne, mont 

ゆき 雪 yuki neige 

ゆうき 勇気 yūki courage, valeur 

ゆうぎ 遊戯 yūgi jeu, passe-temps 

よむ 読む yomu lire 

よみもの 読み物 yomimono matière à lecture, ouvrage à lire, 
lecture 

よみかた 読み方 yomikata manière de lire, façon de lire 

ふゆ 冬 fuyu hiver 
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しき 四季(春夏秋冬) Shiki Les quatre saisons 

きせつ 季節 kisetsu saison 

はる 春 haru Printemps 

なつ 夏 natsu Été 

あき 秋 aki Automne 

ふゆ 冬 fuyu Hiver 

むすめ 娘 musume fille (de quelqu'un) 

むすこ 息子 musuko fils (de quelqu'un) 

もんだい 問題 mondai question, problème 

〇(まる) 丸 maru le rond signifie "Vrai", rond, cercle, 
suffixe pour noms de bateaux 

×(ばつ) 罰 batsu la croix signifie "Faux", 
punition, pénalité 

いいえ、サントスさん...  iie, Santosu-san... Non, je ne suis pas Mr Santos. 

...じゃありません。  ...ja arimasen.  

ソレーヌです。  Sorēnu desu. Je suis Solène. 

ガエルです。  Gaeru desu. Je suis Gaëlle. 

いいえ、アメリカじん...  iie, Amerika-jin... Non, je ne suis pas Américain. 

...じゃありません。  ...ja arimasen.  

フランスじんです。 フランス人です。 Furansu-jin desu. Je suis Français. 

いいえ、エンジニア...  iie, enjinia... Non, je ne suis pas ingénieur. 

...じゃありません。  ...ja arimasen.  
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こうこうせいです。 高校生です。 Kōkōsei desu. Je suis lycéen(ne). 

(70)ななじゅっさいです。 (70)七十歳です。 Nana-jussai desu. J'ai soixante-dix ans. 

これ  kore ceci 
(Proche du locuteur) 

それ  sore cela 
(Proche de l'interlocuteur) 

あれ  are ça là-bas 
(Loin du locuteur et de l'interlocuteur) 

ほん 本 hon livre 

このほんはあなたのですか。  Kono hon wa anata no 
desu ka. Ce livre-ci est-il à toi ? 

ひょうか 評価 Hyōka Évaluation (de la dictée) 

ちゅうい 注意 chūi avertissement, (faire) attention, 
prudence 

だいななか 第七課 Dai nanaka Leçon 7 
(23/11/2007) 

ふゆ 冬 fuyu hiver 

すぐに 直ぐに sugu ni immédiatement, bientôt 

あぶない 危ない abunai dangereux, périlleux, risqué 

いま 今 ima maintenant 

およぐ 泳ぐ oyogu nager 

あさ 朝 asa matin 

ひる 昼 hiru midi 

よる 夜 yoru soir 

ばん 晩 ban soir 

どれ 何れ dore lequel, laquelle 
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いくら 幾ら ikura Combien de...? Combien ça coûte ? 
Combien de temps ? 

ひだり 左 hidari gauche 

みぎ 右 migi droite 

おもしろい 面白い omoshiroi intéressant, amusant, bizarre 

しろい 白い shiroi blanc 

くろい 黒い kuroi noir, sombre 

わたしもりんごをたべます。 私も林檎食べます。 Watashi mo ringo o 
tabemasu. Moi aussi, je mange une pomme. 

どうし 動詞 Dōshi Verbes 

いちだん 一段 ichidan classe verbale Ichidan (1 état ) ou 
verbes du 2ème Groupe (faibles) 

たべる 食べる taberu manger 
(Verbe de classe Ichidan) 

たべます 食べます tabemasu je, tu, il, elle mange, nous mangeons, 
vous mangez, ils, elles mangent 

ごだん 五段 godan classe verbale Godan (5 états) ou 
verbes du 1er Groupe (forts) 

はなす 話す hanasu parler 
(Verbe de classe Godan) 

はなします 話します hanashimasu je, tu, il, elle parle, nous parlons, 
vous parlez, ils, elles parlent 

のむ 飲む nomu boire 
(Verbe de classe Godan) 

のみます 飲みます nomimasu je bois... 

かく 書く kaku écrire 
(Verbe de classe Godan) 

かきます 書きます kakimasu j'écris... 

かえる 帰る kaeru rentrer chez soi 
(Verbe de classe Godan) 

かえります 帰ります kaerimasu je rentre chez moi... 
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いいですか。  ii desu ka. C'est bon ? Ça va ? 

はい、いいです。  Hai, ii desu. Oui (c'est bon). 

じしょ 辞書 jisho dictionnaire 

とけい 時計 tokē horloge, réveil, montre 

うでどけい 腕時計 udedokē montre, montre-bracelet 

かぎ 鍵 kagi clé 

かさ 傘 kasa parapluie 

ボールペン  bōrupen stylo à bille 

ペン  pen plume 

シャープペンシル  shāpupenshiru porte-mine (litt.: crayon pointu) 

シャーペン  shāpen porte-mine (abréviation) 

めいし 名刺 mēshi carte de visite 

カード  kādo carte 

テレホン・カード  terehon kādo carte téléphonique 

いす 椅子 isu chaise 

テーブル  tēburu table 

つくえ 机 tsukue bureau 

かばん 鞄 kaban sac, cartable, sacoche, panier 

ノート  nōto cahier 

てちょう 手帳 techō carnet de notes, agenda 
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ほん 本 hon livre 

ドイツごのほんです。 ドイツ語の本です。 Doitsu-go no hon desu. C'est un livre allemand. 

えいごのほんです。 英語の本です。 Eigo no hon desu. C'est un livre anglais. 

フランスごのほんです。  Furansu-go no hon 
desu. C'est un livre français. 

にほんごのほんです。 日本語の本です。 Nihon-go no hon desu. C'est un livre japonais. 

これはじしょです。 これは辞書です。 Kore wa jisho desu. Ceci est un dictionnaire. 

それはいすです。 それは椅子です。 Sore wa isu desu. Cela est une chaise. 

あれはつくえです。 あれは机です。 Are wa tsukue desu. Cela là-bas est un bureau. 

CD プレーヤー  CD purēyā lecteur de CD (CD player) 

パソコン、ぱそこん  pasokon PC (Personal Computer) 

マック  makku MAC (Macintosh) 

ひょうか 評価 Hyōka Évaluation (de la dictée) 

よくできました。  Yoku dekimashita ! Bien joué ! 
(Shinkansen) 

がんばろう。  Ganbarō !  

だいはっか 第八課 Dai hakka Leçon 8 
(30/11/2007) 

 马马虎虎 mǎmǎhūhū comme-ci comme-ça (en Chinois) 
(Cheval Cheval Tigre Tigre) 

まあまあ  māmā comme-ci comme-ça (en Japonais) 
(Pas de tigre au Japon ?) 

シーディ  ShīDī CD (Compact Disc) 

シーディープレーヤー  ShīDī purēyā lecteur de CD (CD player) 

CD プレーヤー  CD purēyā lecteur de CD (CD player) 
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しぃでぃぷれーやー  ShīDī purēyā lecteur de CD (CD player) 
(Écriture en Hiragana) 

ディヴィディ  DiViDi DVD (Digital Video Disc) 

ディヴィディプレーヤー  DiViDi purēyā lecteur de DVD (DVD player) 

DVD プレーヤー  DiViDi purēyā lecteur de DVD (DVD player) 

コンパクトディスク  Konpakuto Disuku Compact Disc (KD) 

ざっし 雑誌 zasshi revue, magazine, périodique 

じどうしゃ 自動車 jidōsha voiture, auto(mobile) 

くるま 車 kuruma voiture, véhicule 

カメラ  kamera appareil photo 

じどうしゃのざっし 自動車の雑誌 jidōsha no zasshi magazine auto(mobile) 

どれですか。  Kore desu ka. Ceci c'est quoi ? 

この～  kono ~ ce (cette)~-ci 

その～  sono ~ ce (cette)~-là (près de vous) 

あの～  ano ~ ce (cette)~-là (là-bas) 

どの～  Dono ~. Quel ~ ? 

どのくらい  dono kurai combien de (temps) 

ひょうか 評価 Hyōka Évaluation (de la dictée) 

ぞう 象 zō éléphant 

よくできました。  Yoku dekimashita ! Bien joué ! 
(Shinkansen) 

ちゅうい 注意 chūi avertissement, (faire) attention, 
prudence 
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だいきゅうか 第九課 Dai kyūka Leçon 9 
(07/12/2007) 

あのう  anō euh 
(utilisé pour montrer une hésitation) 

ほんのきもちです。 ほんの気持ちです。 Honno kimochi desu. C'est un tout petit cadeau (un modeste 
témoignage de reconnaissance). 

よんひゃくはち  yon yaku hachi 408 

よんゼロはち  yon zero hachi 4 0 8 
(numéro: chambre, téléphone etc.) 

にはちよんのごゼロろくさん  ni hachi yon no 
go zero roku san 2 8 4 – 5 0 6 3 

これから  korekara à partir de maintenant 

なりますⅠ  narimasu devenir 

せわ 世話 sewa aide, assistance 

これからお世話になります。  Korekara osewa ni 
narimasu. 

J'espère pouvoir compter sur votre 
aide. 

どうぞよろしく。  Dōzo yoroshiku. Très heureux de faire votre 
connaissance. 

こちらこそよろしく。  Kochira koso yoroshiku. C'est moi qui suis ravi de vous 
connaître (réponse). 

コンピューターです。  Konpyūtā desu. C'est un ordinateur. 

じどうしゃ 自動車 jidōsha voiture 

ざっし 雑誌 zasshi magazine, revue 

じどうしゃのざっしです。 自動車の雑誌です。 Jidōsha no zasshi desu. C'est un magazine automobile. 

めいしです。 名刺です。 Meishi desu. C'est une carte de visite. 

ちがいます。 違います。 Chigaimasu. Non, ce n'est pas cela. 
Vous vous trompez. 

いいえ、ちがいます.. いいえ、違います.. iie, chigaimasu.. Non, ce n'est pas cela.. 

..たなかさんのです。 ..田中さんのです。 ..Tanaka-san no desu. ..c'est à Mr Tanaka. 
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だいじゅっか 第十課 Dai jukka Leçon 10 
(14/12/2007) 

もんだい 問題 mondai problème, question 

しつもん 質問 shitsumon question, demande, requête 

こたえ 答え kotae réponse 

れい 例 rei exemple, cas, illustration 

にじゅうはちさいです。 28 歳です。 Ni-jū hachi-sai desu. Il (elle) a vingt-huit ans. 

おりがみ 折り紙 origami origami 
(Art japonais du pliage de papier) 

クリスマス  Kurisumasu Noël 
(Christmas en Anglais) 

パーテイー  pātī fête 

クリスマス・パーテイー  Kurisumasu • Pātī Fête de Noël 

[お]しらせ [お]知らせ [o-]shirase information 

クリスマス・パーテイーの..  Kurisumasu • Pātī no.. Informations pour.. 

..おしらせ ..お知らせ ..oshirase ..la Fête de Noël 

にちじ 日時 nichiji date 

じゅうに 12(十二) jū-ni douze 

じゅうにがつ 12 月 jū-ni gatsu décembre 

じゅうよんにち 14 日 jū-yon nichi 14 du mois 

きんようび 金曜日 kin-yōbi vendredi 

じゅうにがつじゅうよんにち 12 月 14 日 jū-ni gatsu jū-yon nichi 14 décembre 

じゅうにがつじゅうよんにち.. 12 月 14 日.. jū-ni gatsu jū-yon nichi.. vendredi.. 
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..きんようび ..金曜日 ..kin-yōbi ..14 décembre 

とき、じ 時 toki, ji temps (qui passe), heure 

いっぷんにじゅうびょう 一分二十秒 ippun ni-jū byō 1 minute et 20 secondes 

じゅうはちじさんじゅっぷん 18 時 30 分 jū-hachi ji san-jūppun 18h 30 min 

かいじょう 会場 kaijō lieu ou se tient une réunion 

イル・グランド  Iru • Gurando Île-Grande 

えんかいじょう 宴会湯  salle de banquet, salle des fêtes, 
salle de réception 

だいじゅういっか 第十一課 Dai jū ikka Leçon 11 
(11/01/2008) 

明けましておめでとうございます  Akemashite Omedetō 
Gozaimasu. Bonne année ! 

あけましておめでとうございます  Akemashite Omedetō 
Gozaimasu. Bonne année ! 

今年もよろしくおねがいします  Kotoshi mo yoroshiku 
onegai-shimasu. 

Bonne année aussi ! 
(Réponse) 

ことしもよろしくおねがいします  Kotoshi mo yoroshiku 
onegai-shimasu. 

Bonne année aussi ! 
(Réponse) 

こちらこそよろしく..  Kochira koso yoroshiku.. C'est moi qui suis ravi.. 

..おねがいします。  ..onegai-shimasu. ..de vous connaître. 
(Réponse). 

ことし 今年 kotoshi cette année 

こちら  kochira par ici, en ce qui me concerne 

こちらこそ。  Kochira koso. De rien. Je vous en prie. C'est moi. 

こちらこそそよろしく。  Kochira koso yoroshiku. C'est moi qui suis ravi de vous 
connaître. (Réponse) 

よろしく。  Yoroshiku. Mes amitiés. Très honoré. 
Je compte sur vous. 

も  mo aussi 
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ここわきょうしつです。 ここわ教室です。 Koko wa kyūshitsu 
desu. Ici, c'est la salle de classe. 

そこわろうかです。 そこわ廊下です。 Soko wa rōka desu. Là, c'est le couloir. 

あそこわちゅうしゃじょうです。  Asoko wa chūshajō 
desu. Là-bas, c'est le parking. 

ちゅうしゃじょう 駐車場 chūshajō parking 
(stationnement autorisé) 

パーキング  pākingu parking 

こちら  kochira 1. ici, par ici, de ce côté-ci (Direction) 
2. Forme polie de koko 

そちら 其方 sochira 1. Là, par là, de ce côté-là (Direction) 
2. Forme polie de soko 

あちら 彼方 achira 1. Là-bas, au loin (Direction) 
2. Forme polie de asoko 

どちら 何方 dochira 1. Lequel (des deux) 
2. Forme polie de doko 

トイレ  toire toilettes 

おてあらい お手洗い otearai toilettes 
(Forme polie) 

トイレどこですか。  Toire doko desu ka. Où sont les toilettes ? 

おてあらいどちらですか。  Otearai dochira desu ka. S'il vous plaît, où sont les toilettes ? 
(Forme polie) 

うりば 売り場 uriba rayon (dans un grand magasin) 

ワイン売り場どこですか。  Wain uriba doko desu 
ka. Où se trouve le rayon des vins? 

なんがいですか。 何階ですか。 Nan-gai desu ka. À quel étage ? 

あのネクタイお見せてください。  Ano nekutai o misete 
kudasai. 

Montrez-moi cette cravate, s'il vous 
plaît. 

リュック  ryukku sac à dos 

それわどこのくつですか。  Sore wa doko no kutsu 
desu ka. D'où proviennent ces chaussures? 

イタリアのくつです。  Itaria no kutsu desu. Ce sont des chaussures italiennes. 
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げんかん 玄関 genkan vestibule, entrée 

かいだん 階段 kaidan escalier 

エレベーター  erebētā ascenseur 

エスカレーター  esukarētā escalator, escalier roulant 

です  desu c'est, être 

います  imasu être, il y a ~ 
(choses animées) 

あります  arimasu être, il y a ~ 
(choses inanimées) 

たっきゅう 卓球 takkyū tennis de table, ping-pong 

ピンポン 卓球 pinpon tennis de table, ping-pong 

すもう 相撲 sumō sumo 

じゅうどう 柔道 jūdō judo 

けんどう 剣道 kendō kendo, escrime japonaise 

がっしょう 合唱 gasshō chorale, chœur 

だいじゅうにか 第十二課 Dai jū nika Leçon 12 
(18/01/2008) 

せんせい 先生 sensei professeur, instituteur (non utilisé pour 
parler de sa propre profession) 

きょうし 教師 kyōshi professeur, instituteur (utilisé pour 
parler de sa propre profession) 

わたしはきょうしです。 私教師 Watashi wa kyōshi 
desu. 

Je suis professeur. (Kyōshi: mot 
modeste pour parler de soi.) 

きょうしです。 教師 Kyōshi desu. Je suis professeur. (Kyōshi: mot 
modeste pour parler de soi.) 

おじいさん  ojiisan grand-père 

おばあさん  obāsan grand-mère 
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きょうしつ 教室 kyōshitsu salle de classe 

しょくどう 食堂 shokudō réfectoire, restaurant, cantine 

じむしょ 事務所 jimusho bureau (en tant que lieu) 

かいぎしつ 会議室 kaigishitsu salle de conférence 

うけつけ 受付 uketsuke réception, accueil (lieu) 

ロビー  robī hall 

へや 部屋 heya salle 

トイレ  toire toilettes 

おてあらい お手洗い otearai toilettes 
(Forme polie) 

かいだん 階段 kaidan escalier 

エレベーター  erebētā ascenseur 

エスカレーター  esukarētā escalator, escalier roulant 

げんかん 玄関 genkan vestibule, entrée 

ちか 地下 chika sous-sol 

－かい(－がい) －階 -kai(-gai) -ème étage 

なんがい 何階 nan-gai quel étage 

8 かい 8 階 hakkai niveau 8 (7ème étage en France) 

7 かい 7 階 nana-kai niveau 7 (6ème étage en France) 

6 かい 6 階 rokkai niveau 6 (5ème étage en France) 

5 かい 5 階 go-kai niveau 5 (4ème étage en France) 
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4 かい 4 階 yon-kai niveau 4 (3ème étage en France) 

3 かい 3 階 san-kai niveau 3 (2ème étage en France) 

2 かい 2 階 ni-kai niveau 2 (1er étage en France) 

l かい l 階 ikkai niveau 1 (Rez de chaussée en France) 

Bl かい B1 階 B1 kai niveau B1 (1er sous-sol en France) 

ちかlかい 地下 l階 chika ikkai 1er sous-sol 

B2 かい B2 階 B2 kai niveau B2 (2ème sous-sol en France) 

ちか2かい 地下 2階 chika ni-kai 2ème sous-sol 

しょくりょうひんうりば 食料品売り場 shokuryōhin uriba  rayon alimentation (dans un magasin) 

ワインうりば ワイン売り場 wain uriba rayon des vins (dans un magasin) 

～でございます。  ~de gozaimasu. (forme polie de desu) 

ワインうりばはどこですか。  Wain uriba wa doko 
desu ka. Où se trouve le rayon des vins ? 

ちかlかいです。 地下 l階です。 Chika ikkai desu. Au 1er sous-sol. 

ちか lかいでございます。  Chika ikkai de 
gozaimasu. 

Au 1er sous-sol. 
(Forme polie) 

しんし 紳士 shinshi gentleman, gentlemen 

ふく 服 fuku vêtement(s) 

しんしふく 紳士服 shinshi fuku vêtements pour homme 

くつ 靴 kutsu chaussure(s) 

かばん  kaban sac(s) 

ちゅうしゃじょう 駐車場 chūshajō parking 
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だいじゅうさんか 第十三課 Dai jū sanka Leçon 13 
(08/02/2008) 

なんじ。 何時。 Nan-ji. Quelle heure est-il ? 

ごぜんいちじ 午前 1時 gozen ichi-ji 1 heure du matin, 1h AM 

あさのはちじ 朝の 8時 asa no hachi-ji 8 h du matin 

ごごにじ 午後 2時 gogo ni-ji 2h de l'après-midi, 2h PM 

よるはち 夜 6時 yoru roku-ji 6 h du soir 

ニュースです。  Nyūsu desu. Voici les informations (TV). 

ごぜんいちじ 午前 2時 gozen ni-ji 2h du matin, 2h AM 

ごごいちじ 午後 2時 gogo ni-ji 2h de l'après-midi, 2h PM 

あさのにじ 朝の 2時 asa no ni-ji 2h du matin 

ひるのじゅういちじ 昼の 11 時 hiru no jū-ichi-ji 11h (avant midi) 

よるのにじ 夜の 2時 yoru no ni-ji 2h de l'après-midi 

あさ、にじ 朝、2時 asa, ni-ji 2h du matin 

ひる、じゅういちじ 昼、11 時 hiru, ni-ji 11h (avant midi) 

よる、にじ 夜、2時 yoru, jū-ichi-ji 2h de l'après-midi 

あさにじ 朝 2時 asa ni-ji 2h du matin 

ひるじゅういちじ 昼 11 時 hiru jū-ichi-ji 11h (avant midi) 

よるにじ 夜 2時 yoru ni-ji 2h de l'après-midi 

なんぷん。 何分。 Nan-pun. Combien de minutes ? 

ふん/ぷん 分 fun/pun minute(s) 
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いっぷん 1 分 ippun 1 minute 

にふん 2 分 ni-fun 2 minutes 

さんぷん 3 分 san-pun 3 minutes 

よんぷん 4 分 yon-pun 4 minutes 

ごふん 5 分 go-fun 5 minutes 

ろっぷん 6 分 roppun 6 minutes 

なな/しちふん 7 分 nana/shichi-fun 7 minutes 

はっぷん 8 分 happun 8 minutes 

きゅうふん 9 分 kyū-fun 9 minutes 

じゅっぷん/じっぷん 10 分 juppun/jippun 10 minutes 

じゅういっぷん 11 分 jū-ippun 11 minutes 

じゅうにふん 12 分 jū-ni-fun 12 minutes 

じゅうさんぷん 13 分 jū-san-pun 13 minutes 

じゅうよんぷん 14 分 jū-yon-pun 14 minutes 

じゅうごふん 15 分 jū-go-fun 15 minutes 

さんじゅっぷん/さんじっぷん 30 分 san-juppun/san-jippun 30 minutes 

はん 30 分 han demi-heure 

かいしゃ 会社 kaisha compagnie, société 

から  kara à partir de, depuis 

まで  made jusqu'à 
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かいしゃはなんじから..  Kaisha wa nan-ji kara.. La société est ouverte de quelle heure.. 

..なんじまでですか。  ..nan-ji made desu ka. ..à quelle heure ? 

さんがつさん 3 月 3 日 san-gatsu san-nichi le 3 mars 
(Fête des filles) 

ごがつご 5 月 5 日 go-gatsu go-nichi le 5 mai 
(Fête des garçons) 

しちがつしち 7 月 7 日 shichi-gatsu shichi-nichi le 7 juillet 
(Fête des étoiles) 

－ようび －曜日 -yōbi jour de la semaine 

げつようび 月曜日 getsu-yōbi lundi 

かようび 火曜日 ka-yōbi mardi 

すいようび 水曜日 sui-yōbi mercredi 

もくようび 木曜日 moku-yōbi jeudi 

きんようび 金曜日 kin-yōbi vendredi 

どようび 土曜日 do-yōbi samedi 

にちようび 日曜日 nichi-yōbi dimanche 

－にち －日 -nichi le -, - jours 
(Cas particuliers) 

ついたち 1 日 tsuitachi le 1er (jour) du mois 

ふつか 2 日 futsuka le 2, deux jours 

みっか 3 日 mikka le 3, trois jours 

よっか 4 日 yokka le 4, quatre jours 

いつか 5 日 itsuka le 5, cinq jours 

むいか 6 日 muika le 6, six jours 
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なのか 7 日 nanoka le 7, sept jours 

ようか 8 日 yōka le 8, huit jours 

ここのか 9 日 kokonoka le 9, neuf jours 

とおか 10 日 tōka le 10, dix jours 

じゅうよっか 14 日 jū yokka le 14, quatorze jours 

はつか 20 日 hatsuka le 20, vingt jours 

にじゅうよっか 24 日 ni-jū yokka le 24, vingt-quatre jours 

－がつ －月 -gatsu le mois de - 
(Cas particuliers) 

しがつ 4 月 shi-gatsu avril 

しちがつ 7 月 shichi-gatsu juillet 

くがつ 9 月 ku-gatsu septembre 

なん..。 何..。 Nan-... Quel...? Combien de...? 

なんねん。 何年。 Nan-nen. Quelle année ? 

なんがつ。 何月。 Nan-gatsu. Quel mois de l'année ? 

なんにち。 何日。 Nan-nichi. Quel jour du mois ? 

なんようび。 何曜日。 Nan-yōbi. Quel jour de la semaine ? 

なんじ。 何時。 Nan-ji. Quelle heure ? 

なんぷん。 何分。 Nan-pun. Combien de minutes ? 

なんばん。 何番。 Nan-ban. Quel numéro ? 

なんがい。 何階。 Nan-gai. Quel étage ? 
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だいじゅうよんか 第十四課 Dai jū yonka Leçon 14 
(15/02/2008) 

まく 巻く maku rouler, enrouler, envelopper 

すし 寿司 sushi boulettes de riz vinaigré recouvertes de 
fines tranches de poisson cru 

まきすし 巻き寿司 maki-sushi sushi rond (enroulé) 

つくりますⅠ 作ります、造ります tsukurimasu fabriquer, faire 

まきすしをつくります。  maki-sushi o 
tsukarimasu préparer des maki-sushi 

ふくしゅう 復習 fukushū révision 

ふくしゅうしましょう。 復習しましょう。 Fukushū shimashō. Faisons une révision. 

きょうは 2がつ 15 にち.. 今日は 2月 15 日.. Kyō wa ni-gatsu kyū-go 
nichi.. Aujourd'hui, c'est le février 15.. 

..きんようびです。 ..金曜日です。 ..kin yōbi desu. ..vendredi. 

なんようび 何曜日 nan-yōbi quel jour de la semaine 

きのうはなんようびでしたか。  Kinō wa nan-yōbi 
deshita ka. Hier, c'était quel jour de la semaine ? 

いちからじゅうまで  ichi kara jū made de 1 à 10 

どうし 動詞 Dōshi Verbes 

たべるⅠ 食べる taberu manger 

できるⅠ 出来る dekiru possible (forme potentielle de suru) 

のむⅡ 飲む nomu boire 

きるⅡ 切る kiru couper 

するⅢ 為る suru faire 

くるⅢ 来る kuru arriver, venir 
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－ます  –masu terminaison du verbe au présent 

－ません  –masen terminaison du verbe au présent 
(négation) 

－ました  –mashita terminaison du verbe au passé 

－ませんでした  –masen deshita terminaison du verbe au passé 
(négation) 

－ましょう  –mashō terminaison du verbe au présent 
(invitation à faire qqch) 

だいじゅうごか 第十五課 Dai jū goka Leçon 15 
(07/03/2008) 

ルービックキューブ  Rūbikku Kyūbu Cube de Rubik 

スウドクーブ  SūdoKūbu SudoKube 

えいきゅう 永久 eikyū éternité, éternel, perpétuel 

えいきゅうカレンダー 永久カレンダー eikyū karendā calendrier perpétuel 

ドミノ  domino dominos 

ふくしゅうしましょう。 復習しましょう。 Fukushū shimashō. Faisons une révision. 

ひ 日 hi soleil, jour 

なんにち。 何日。 Nan-nichi. Quel jour ? 
Combien de jours ? 

おととい 一昨日 ototoi avant-hier 

きのう 昨日 kinō hier 

きょう 今日 kyō aujourd'hui, ce jour 

あした 明日 ashita demain 

あさって 明後日 asatte après-demain 

あさ 朝 asa matin, matinée 
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ひる 昼 hiru journée, jour, midi 

ばん 晩 ban soir, soirée, nuit 

きのうあさ 昨日朝 kinō asa hier dans la matinée, 
hier matin 

きょうひる 今日昼 kyō hiru aujourd'hui dans la journée, 
aujourd'hui à midi 

あしたばん 明日晩 ashita ban demain dans la soirée, 
demain soir 

しゅう 週 shū semaine 

なんしゅう。 何週。 Nan-shū. Quelle semaine ? 
Combien de semaines ? 

せんしゅう 先先週 sensenshū il y a deux semaines 

せんしゅう 先週 senshū la semaine passée 

こんしゅう 今週 konshū cette semaine 

らいしゅう 来週 raishū la semaine prochaine 

さらいしゅう 再来週 saraishū dans deux semaines 

つき 月 tsuki lune, mois 

なんしゅう。 何月。 Nan-gatsu. Quel mois ? 
Combien de mois ? 

せんせんげつ 先先月 sensengetsu il y a deux mois 

せんげつ 先月 sengetsu le mois passé 

こんげつ 今月 kongetsu ce mois-ci 

らいげつ 来月 raigetsu le mois suivant 

さらいげつ 再来月 saraigetsu dans deux mois 

がっぴ 月日 gappi date 
(année, mois et jour) 

http://www.mementoslangues.fr/


Cours de Japonais 2007-2008   41/62         http://www.mementoslangues.fr/         Japonais 

せいねんがっぴ 生年月日 seinengappi date de naissance 
(année, mois et jour) 

とし 年 toshi année 

なんねん。 何年。 Nan-nen. Quelle année? 
Combien d'années ? 

きょねん 去年 kyonen l'année dernière 

さくねん 昨年 sakunen l'année dernière 

ことし 今年 kotoshi cette année 

ほんねん 本年 honnen cette année 

らいねん 来年 rainen l'année prochaine 

みょうねん 明年 myōnen l'année prochaine 

とき 時 toki heure, temps, moment, occasion 

なんじ。 何時。 Nan-ji. Quelle heure est-il ? 

はん 半 han moitié, demi(e) 

ねます 寝ます nemasu se coucher, dormir 

まいばんなんじにねますか。  Mai ban nan-ji ni 
nemasu ka ? 

Tous les soirs, à quelle heure vous 
couchez-vous ? 

くじはんにねます。 9 時 30 に寝ます。 Ku-ji han ni nemasu. Je me couche à 9h30 (du soir). 

いま 今 ima maintenant, actuellement, 
en ce moment, tout de suite 

いまなんじですか。 今何時ですか。 Ima nan-ji desu ka. Maintenant, quelle heure est-il ? 

ごじはんです。 5 時 30 です。 Go-ji han desu. Il est cinq heures et demie. 
(de l'après-midi) 

ごぜんれいじです。 午前零時です。 Gozen rei-ji desu. Il est zéro heure du matin. 

－じかん －時間 -jikan -heure(s) (en tant que durée) 
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じかん 時間 jikan temps, heure 

おやつ 御八つ oyatsu le goûter 

おやつのじかんはよじです。  Oyatsu no jikan wa yo-ji 
desu. 

L'heure du goûter,c'est à quatre 
heures. 

そちらは...  Sochira wa... Chez vous...(au téléphone) 

こうこう 高校 kōkō lycée 

こうこうはなんじから..  Kōkō wa nan-ji kara.. Le lycée est ouvert de quelle heure.. 

..なんじまでですか。  ..nan-ji made desu ka. ..à quelle heure ? 

はちじからごじはんです。  Hachi-ji kara go-ji han 
made desu. De huit heures à cinq heures et demie. 

ぎんこう 銀行 ginkō banque 

ぎんこうはなんじから..  Ginkō wa nan-ji kara.. La banque est ouverte de quelle 
heure.. 

..なんじまでですか。  ..nan-ji made desu ka. ..à quelle heure ? 

びじゅつかん 美術館 bijutsukan musée, musée des beaux arts, 
galerie d'art 

ゆうびんきょく 郵便局 yūbinkyoku poste, La Poste 

なんようび。 何曜日。 Nan-yōbi. Quel jour de la semaine ? 

ゆうびんきょくは..  Yūbinkyoku wa.. La Poste est ouverte.. 

..なんようびから..  ..nan-yōbi kara.. ..de quel jour.. 

..なんようびまでですか。  ..nan-yōbi made 
desu ka. ..à quel jour ? 

～から  ~ kara de ~ 

～まで  ~ made à (jusqu'à) ~ 

～と～  ~ to ~ et 
(utilisé pour lier deux noms ou plus) 
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どようびとにちようび 土曜日と日曜日 do-yōbi to nichi-yōbi le samedi et le dimanche 

いちねんじゅう 一年中 ichi-nen-jū toute l'année 

いちにちじゅう 一日中  ichi-nichi-jū toute la journée 

いちにちじゅうはたらきます。 一日中働きます。 Ichi-nichi-jū 
hatarakimasu. Je travaille toute la journée. 

おきます 起きます okimasu se lever 

ねます 寝ます nemasu se coucher, dormir 

はたらきます 働きます hatarakimasu travailler 

やすみます 休みます yasumimasu se reposer, prendre un congé 

べんきょうします 勉強します benkyō-shimasu étudier 

おわります 終わります owarimasu terminer, finir 

れいぶん 例文 reibun exemple (phrase modèle) 

もんだい 問題 mondai question, problème 

れんしゅう 練習 renshū exercice, entraînement 

べんけい  文型  bunkei structure-clé 

だいじゅうろっか 第十六課 Dai jū rokka Leçon 16 
(14/03/2008) 

さんがつ 3 月、三月 san-gatsu le mois de mars 

さんじゅうにち 30 日、三十日 san-jū-nichi le trente (du mois) 

にちようび 日曜日 nichi-yōbi dimanche 

3 がつ 30 にちにちようび 3 月 30 日日曜日 san-gatsu san-jū-nichi 
nichi-yōbi le dimanche trente mars 

じゅうじからじゅうくじまで  jū-ji kara jū ku-ji made de dix heures à dix-neuf heures 
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10 じから 19 じまで  jū-ji kara jū ku-ji made de 10 heures à 19 heures 

ただです。 只です。 Tada desu. C'est gratuit. 
(Forme parlée) 

むりょうです。 無料です。 Muryō desu. C'est gratuit. 
(Forme écrite) 

おんよみ 音読み on'yomi lecture chinoise (On) d'un Kanji 
(lecture du son) 

くんよみ 訓読み kun'yomi lecture japonaise (Kun) d'un Kanji 
(lecture du sens) 

くんよみ 訓読み Kun'yomi Un mot écrit en Kanji + Hiragana se lit 
très souvent en lecture japonaise Kun: 

たべる 食べる taberu manger 

みる 見る miru voir 

くる 来る kuru venir  

みず 水  mizu eau 

あたらしい 新しい atarashii nouveau 

たかい 高い takai grand, élevé 

じゅぎょう 授業 jugyō cours 

にほんご 日本語 Nihon-go japonais (langue) 

にほんごのじゅぎょうです。 日本語の授業です。 Nihon-go no jugyō desu. C'est un cours de japonais. 

ロシアご ロシア語 Roshia-go russe (langue) 

ロシアごのじゅぎょう ロシア語の授業 Roshia-go no jugyō cours de russe 

ポーランドご ポーランド語 Pōrando-go polonais (langue) 

ポーランドごのじゅぎょう ポーランド語の授業 Pōrando-go no jugyō cours de polonais 

おなじ 同じ onaji pareil, identique, la même chose 
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おなじですか。 同じですか。 Onaji desu ka. Est-ce que c'est la même chose ? 

まいしゅう 毎週 mai-shū chaque semaine, toutes les semaines 

どようび 土曜日 do-yōbi samedi 

まいしゅうどようび 毎週土曜日 mai-shū do-yōbi chaque samedi, tous les samedis 

ごぜん 午前 gozen a.m., matin, du matin 

ごご 午後 gogo p.m., après-midi, du soir 

でんわ 電話 denwa téléphone 

ばんごう 番号 bangō numéro 

でんわばんごう 電話番号 denwa bangō numéro de téléphone 

かいわ 会話 kaiwa conversation 

もんだい 問題 mondai question, problème 

だいじゅうななか 第十七課 Dai jū nanaka Leçon 17 
(21/03/2008) 

きょうざい 教材 kyōzai matériel pédagogique ou scolaire 

みんな 皆 minna tout, tous, tout le monde 

みんなのきょうざい 皆の教材 minna no kyōzai matériel pédagogique ou scolaire 
pour tous 

サイト  saito site 

ウェブサイト  uebusaito site Web 

まねきねこ 招き猫 maneki-neko 1-Chat-bonheur (statue trad. japonaise) 
2-Méthode de japonais (collège, lycée) 

まねく 招く maneku inviter (faire venir), saluer 

ねこ 猫 neko chat 
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だん 段 dan marche, échelon, degré, classe 

いちだん 一段 ichidan 1ère classe 

よんだん 四段 yondan 4ème classe 

ごだん 五段 godan 5ème classe 

いちだんと 一段と ichidan to plus, encore plus, davantage 

おといあわせのばんごう お問い合わせの番号 o-toiawase no bangō le numéro que vous demandez 

かんたん 簡単な kantan facile 

かんたんです。 簡単なです。 Kantan desu. C'est facile. 

むずかしい 難しい muzukashii difficile, compliqué, dur 

むずかしいです。 難しいです。 Muzukashii desu. C'est difficile. 

ゼロさんのななご 〇三の七五 zero san no nana go 03–75 
(numéro) 

いちれいよんのカリナサン 一零四のカリナサン ichi rei yon no 
Karina-san 

104 Karina 
(numéro) 

え－と  e-to  

どうも  dōmo merci (lit. en effet), au combien, 
beaucoup, vraiment 

ごめん 御免 gomen pardon, désolé, s'excuser, prendre 
congé, refus poli, merci (je m'excuse) 

とても 迚も totemo très, vraiment, excessivement 

いい 良い ii bien, bon 

とてもいいです。 迚も良いです。 Totemo ii desu. C'est très bien. 

かしこまりました 畏まりました。 Kashikomarimashita. Entendu ! Certainement ! 
Je n'y manquerai pas ! 

いちだです。 石田です。 Ichida desu. C'est (Mr) Ichida. 
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しちなんじにおきます。 七時に起きます。 Shichi-ji ni okimasu. À sept heures, je me lève. 

おきる 起きる okiru se lever 

はいべんきょうしました。 はい勉強しました。 Hai, benkyō-shimashita. Oui, j'ai étudié. 

する 為る suru faire 

にじゅうまんはっせん 二十万八千 ni-jũ man hassen Deux cent huit mille 
(208 000=20 8000) 

〇(まる) 丸 maru le rond signifie "Vrai", rond, cercle, 
suffixe pour noms de bateaux 

×(ばつ) 罰 batsu la croix signifie "Faux", 
punition, pénalité 

だいじゅうはっか 第十八課 Dai jū hakka Leçon 18 
(28/03/2008) 

でじま 出島 Dejima île de Dejima 

ながさきし 長崎市 Nagasaki shi ville de Nagasaki 

もんだい 問題 mondai problème 

しつもん 質問 shitsumon question 

こたえ 答え kotae  réponse 

こんばん 今晩 konban  ce soir 

くる 来る kuru arriver, venir 

きます 来ます kimasu arriver, venir 

いきます 行きます ikimasu aller 

..えいきます ..え行きます ..e ikimasu aller à.. 

..えいきませんか。  ..e ikimasen ka ? Êtes-vous allé à..? 

かえる 帰る kaeru rentrer (chez soi) 
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かえります 帰ります kaerimasu rentrer (chez soi), retourner 

うちえかえります。 家え帰ります。 Uchi e kaerimasu. Je rentre à la maison. 

なんじにかえりますか。 何時に帰りますか。 Nan-ji ni kaerimasu ka ? À quelle heure rentrez-vous ? 

なんじにうちえかえりますか。  Nan-ji ni uchi e 
kaerimasu ka ? 

À quelle heure rentrez-vous à la 
maison ? 

しちじにかえりますか。 七時に帰りますか。 Shichi-ji ni kaerimasu. Je rentre à sept heures. 
(On utilise shichi et non nana) 

する 為る suru faire 

します  shimasu faire 

おわる 終わる owaru finir 

おわりましょう。 終わりましょう。 Owarimashō. Finissons. 

がっこうえいきます。 学校え行きます。 Gakkō e ikimasu. Je vais à l'école. 

スーパーえいきます。 スーパー行きます。 Sūpā e ikimasu. Je vais au Supermarché. 

とうきょうえきえいきます。 東京駅え行きます。 Tōkyō eki e ikimasu. Je vais à la gare de Tokyo. 

ふね 舟、船 fune bateau, navire, embarcation 

でんしゃ 電車 densha train (à traction électrique) 

ちかてつ 地下鉄 chikatetsu métro 

じてんしゃ 自転車 jitensha vélo 

じてんしゃで 自転車で jitensha de en vélo 

あるいて 歩いて aruite à pied 

かのじょ 彼女 kanojo elle, petite amie 

かのじょと 彼女と kanojo to avec ma petite amie 
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かのじょとえいがえいきます。  Kanojo 
to eiga e ikimasu. 

Avec ma petite amie, 
je vais au cinéma. 

かれ 彼 kare lui, petit ami 

かれと 彼と kare to avec mon petit ami 

かぞくと 家族と kazoku to avec ma famille 

ひとりで 独りで hitori de seul 

ひとり 一人 hitori 1 personne 

フランス 仏蘭西  Furansu la France 

フランスからいきました。  Furansu kara ikimashita. Je suis allé en France. 

ひこうき 飛行機 hikōki avion 

ひこうきで 飛行機で hikōki de en avion 

にばんせん 二番線 ni ban sen quai numéro 2, voie numéro 2 

とうきょう 東京 Tōkyō Tokyo 

おおさか 大阪 Ōsaka Osaka 

こうべ 神戸 Kōbe Kobé 

ひろしま 広島 Hiroshima Hiroshima 

ながさき 長崎 Nagasaki Nagasaki 

どこ 何処 doko où 

どこも 何処も doko mo nulle part 

どこもいきません。 何処も行きません。 Doko mo ikimasen. Je ne vais nulle part. 

どこもいきませんでした。  Doko mo ikimasen 
deshita. Je ne suis allé nulle part. 
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ざんねんですね。 残念ですね。 Zannen desu ne. C'est dommage, n'est-ce pas ? 

ほんとうですね。 本当ですね。 Hontō desu ne. Oui, vraiment. 

そうですね。  Sō desu ne. Je suis d'accord avec vous. 

だいじゅうきゅうか 第十九課 Dai jū kyūka Leçon 19 
(23/05/2008) 

カタカナ 片仮名 Katakana Katakana 

アイス  aisu glace 

スイカ 西瓜 suika pastèque 

ガス  gasu gaz 

コート  kōto manteau, veste 

ココア  kokoa chocolat (à boire) 

カード  kādo carte 

シーツ  shītsu drap 

チーズ  chīzu fromage 

テニス  tenisu tennis 

ジャズ  jazu Jazz 

デパート   depāto grand magasin 

スーパー  sūpā supermarché 

スウェーデン  Suēden la Suède 

インド 印度 Indo l'Inde 

ドイツ 独逸 Doitsu l'Allemagne 
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ノート  nōto cahier 

こたえる 答える kotaeru répondre 

こたいてください。 答いてください。 Kotaite kudasai. Répondez s'il vous plaît. 

こたえ 答え kotae réponse 

もんだい 問題 mondai problème, question 

ふくしゅう 復習 fukushū révision (de leçons ou de cours) 

かいわ 会話 kaiwa conversation 

ことば 言葉 kotoba mot, parole, langue, vocabulaire 

れんしゅう 練習 renshū exercice, entraînement 

しつもん 質問 shitsumon question, demande, requête 

れい 例 rei exemple, cas, illustration 

れいぶん 例文 reibun exemple (phrase modèle) 

べんけい 文型 bunkei structure-clé 

ぶんぽう 文法 bunpō grammaire 

じょし 助詞 joshi particule 

じょしのもんだい 助詞の問題 joshi no mondai problème de particule 

いつ 何時 itsu quand 

いつでも 何時でも itsu de mo n'importe quand, toujours 

なんじ 何時 nan-ji quelle heure (est-il ?) 

ことし 今年 kotoshi cette année 
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どこも 何処も doko mo nulle part 

かぞく 家族 kazoku famille, membre de la famille 

タクシでいきます。 タクシで行きます。 Takushi de ikimasu. J'y vais en taxi. 
(de: particule de moyen) 

かぞくとくるまでいきます。  Kazoku to kuruma de 
ikimasu. Avec ma famille je vais en voiture. 

ぶどう 葡萄 buddō raisin 

きく 聞く kiku écouter, entendre 

ジャズおききます。  Jazu o kikimasu. J'écoute du Jazz. 

くだもの 果物 kudamono fruit(s) 

やさい 野菜 yasai légume(s) 

ごはん ご飯  gohan repas, riz cuisiné 

じょし 助詞 Joshi Particule (du COD) 

ざっし 雑誌  zasshi magazine 

よみます 読みます yomimasu lire 

ざっしをよみます。 雑誌を読みます。 Zasshi o yomimasu. Je lis un magazine. 

かく 書く kaku écrire 

かきます 書きます kakimasu écrire 

てがみ 手紙 tegami lettre 

てがみをかきます。 手紙を書きます。 Tegami o kakimasu. J'écris une lettre. 

かく 描く kaku dessiner, peindre 

かきます 描きます kakimasu dessiner, peindre 
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え 絵 e dessin, image, peinture 

えをかきます。 絵を描きます。 E o kakimasu. Je dessine un dessin. 

テニスをします。  Tenisu o shimasu. Je joue au tennis. 

じゅうどうをします。 柔道をします。 Jūdō o shimasu. Je fais du judo. 

あう 会う au rencontrer, voir 

あいます 会います aimasu rencontrer, voir 

ともだち 友達 tomodachi ami 

ともだちにあいます 友達に会います tomodachi ni aimasu rencontrer un ami, voir un ami 
(utilisation de ni – cas particulier) 

だいにじゅっか 第二十課 Dai ni jukka Leçon 20 
(30/05/2008) 
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だいにじゅういっか 第二十一課 Dai ni jū ikka Leçon 21 
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だいにじゅうにか 第二十二課 Dai ni jū nika Leçon 22 
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だいにじゅうさんか 第二十三課 Dai ni jū sanka Leçon 23 
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だいにじゅうよんか 第二十四課 Dai ni jū yonka Leçon 24 
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だいにじゅうごか 第二十五課 Dai ni jū goka Leçon 25 
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めもちょう メモ帳 Memo pad 

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   
 

めもちょう メモ帳 Memo pad 
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Expressions relatives au temps (3/4) 

Semaine Mois Année 

せんせんしゅう せんせんげつ おととし 
sensen shū sensen getsu ototoshi 

il y a deux semaines il y a deux mois il y a deux ans 

にしゅうかんまえ にかげつまえ おととし 
ni-shūkan mae ni-kagetsu mae ototoshi 

il y a deux semaines il y a deux mois il y a deux ans 

せんしゅう せんげつ きょねん 
senshū sengetsu kyonen 

la semaine dernière le mois dernier l'année dernière 

こんしゅう こんげつ ことし 
konshū kongetsu kotoshi 

cette semaine ce mois-ci cette année 
 

Les premiers Kanji 

漢字 先生 教師 学生 社員 医者 大学 病院 電気 

何歳 失礼 名前 追加 単語 韓国 中国 日本 大学 

富士 神戸 病院 英語 韓国 中国 日本 辞書 雑誌 

新聞 手帳 名刺 鉛筆 時計 気持 会話 世話 佐藤 

鈴木 高橋 田中 渡辺 伊藤 中村 山本 小林 斎藤 

加藤 吉田 山田 松本 山ロ 木村 井上 阿部 挨拶 

教室 食堂 受付 部屋 階段 会社 電話 地下 何階 

屋上 食堂 会場 時計 眼鏡 家具 食器 勉強 銀行 

 
Expressions relatives au temps (4/4) 

Semaine Mois Année 

らいしゅう らいげつ らいねん 
raishū raigetsu rainen 

la semaine prochaine le mois prochain l'année prochaine 

さらいしゅう さらいげつ さらいねん 
saraishū saraigetsu sarainen 

dans deux semaines dans deux mois dans deux ans 

まいしゅう まいつき まいとし 
mai-shū mai-tsuki mai-toshi 

toutes les semaines tous les mois tous les ans, chaque année 

まいしゅう まいつき まいねん 
mai-shū mai-tsuki mai-nen 

chaque semaine chaque mois tous les ans, chaque année 
 

Mémentos grammaticaux disponibles Références bibliographiques - Japonais 
Langue Titre - Minna no Nihon-go 1, Cours de Japonais, 3A 

Corporation, Tokyo - Japon 
- The New Nelson, Japanese-English Character 

Dictionary, Tuttle Publishing 
- Pratique du Japonais, Kunio Kuwae, Langues & 

Mondes, L'Asiathèque, Paris 
- Manuel de Japonais, Kunio Kuwae, Volumes 1&2 
- Lire et écrire le Japonais, Larousse 
- Japonais Méthode Intégrale, Harrap's  
- Le Japonais sans peine, Tomes 1 et 2, Assimil 
- Kit de conversation Japonais, Assimil Évasion 

さようなら 

Allemand Die deutsche Grammatik 

Arabe  ُّألَنَّحْوُ ٱلْعَرَبِي 
Chinois 汉语语法 
Croate Hrvatska Gramatika 

Russe Русская Грамматика 

Serbe Српска Граматика 
L'auteur saura gré des remarques que l'on pourra lui 

transmettre à l'adresse: ml@mementoslangues.fr 
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